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Indian, firmly rooted in Indian culture and well-acquainted
with the West, to the general readers both in India and in
Europe. This view was well expressed by Prof. Jolly of
Wurzberg who wrote :
"The investigations of European students oi Indian
antiquities are apt to be confined to minutiae, and the
absorption in philological detail occasionally makes one
lose sight of the grand aim of all studies of this kind, the
elucidation of the gradual growth and development of such
a superior and thoroughly original civilisation as your na-
tive country can boast of. Therefore, it is not only neces-
sary for the wants of the general reader, but refreshing to
the Oriental scholar as well, to have the result of philologi-
cal research collected and arranged in a readable form.
Nobody could be better qualified for performing this diffi-
cult task than scholars like yourself who are equally ac-
quainted with all the intricacies of ancient Sanskrit litera-
ture, and with the wants and notions of the general readei
in India and England."
In India too, the work was well appreciated, and the
author received congratulatory messages from eminent
Indians.
To continue the story of his official life, Romesh Butt
was transferred from Mymensingh in April 1890 after a
stay in the District of about two years and a half. From
then upto the autumn of 1892, when he proceeded oa fur-
lough for a year and two months, Romesh Chunder held
charge successively of three Districts of Bengal—-Burdwan,
Dinajpur and finally Midnapore. His term of office in
Midnapore was marked by the measures he took to pro-
tect the interests of the peasants against acts of oppression
by a European firm which owned large Zarnindaris in the
District. This naturally brought him into conflict with
European vested interests, but he was able to vindicate his

